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म 

रूबायतचा कर्ता. इराणचा महाकवि उमरखय्यामच्या जन्मतिथी- 
बद्दल विद्वान टीकाकारांच्यांत दुमत नाहीं. कारण उमरखय्याम केव्हां 
जन्मला याचा कसलाच पुरावा उपलब्ध नाहीं. रुबायतच्या निर्मात्याने सन 
११२३ मध्यें या नश्वर जगाला “खुदा हाफिज ' म्हटलें. परंतु त्याची 

जन्मतारीख ही कालीदासाच्या जन्मतारखेप्रमाणेंच *वादातीत * आहे. 
कारण वर दिलेच आहे. उभरखय्याम ज्या अर्थी १२ व्या द्ातकांत, म्हणजे 
११२३ मध्यें इहलोक सोडून गेला, त्या अर्थी तो ११ व्या द्तकांत जन्मला 
असलाच पाहिजे. अकराव्या शतकाच्या उत्तरार्धांत नैक्षापूर - (कि 
नशापूर ) हें इराणमधलें गांव त्याच्या जन्मानें पावन झालें. उमरचें पूणे 
नांव धियाथुद्दीन अबुलफत्‌्ह उमर-बीन-इब्राहीम अल्‌ खय्यामी असें होतें. 
त्याच्या बापाचा पिढीजात धंदा तंबूवाल्याचा (घग्यामी) होता. आज 
साऱ्या अवनीतलावर उमरखय्याम महाकवि म्हणून विख्यात असला तरी 
त्याच्या काळांत तो एक विद्वान्‌ गणिती आणि ज्योतिविद्या विज्ञारद म्हणन 
महशूर होता. या दोन्ही शास्त्रांत त्याची बरोबरी करील असा कुणी 
नव्हता. उमरनें बीजगणितावर एक मान्यवर ग्रंथ ।लहिला असून इराणी 
वंचांगांत सुधारणा करून त्यानें महत्त्वपूर्ण कामगिरी बजावली आहे.



काव्याचा कोंभ अंकुरायचा तो सामान्यतः तारुण्यांत ! असामान्य 
उमरखय्याम मात्र ऐन जवानींत जडबोजड गणितादि शास्त्रांच्या नेत चूर 
होता. फुरसदीच्या वेळांत स्वतःला रिझविण्यासाठी उमरचें कविता- 
कामिनीचा कचपादा कुरवाळण्यास सुरुवात केली, या प्रियाराधनांत 
तो इतका मदगूल झाला .कीं, एके काळचा “ शास्त्री 1 उमरखय्यामी महा- 
कवि म्हणून प्रसिद्ध झाला आहे. .उमरखय्यामच्या या प्रियाराधनाचा 
परिपाक म्हणजे त्याचें रुवायत - त्याचा.” सवाई संग्रह '. “रंगीला राजा * 
उमरखय्यामच्या मोहबतीच्या दोन वस्तु - कविता आणि मदिरा ! काव्य- 
रस आणि मधुरस ! ! १ । 

* उमरंखय्याम हें अद्भूत नांव आणि रुबायत हें अपूर्ण काव्य 
* सुशिक्षित * पाश्चिमात्य जगाला त्याच्या निमितीनंतर सुमारें ६०० वर्षे 
अज्ञात होतें. (म्हणजे आम्हाला पर्ण ! कारण बरेचसे पौर्वात्य ग्रंथ 
भारतीयांनी प्रथम इंग्रजीतून वाचले !) १८०१ सालीं इंग्लंडच्या काव्य- 
सुपीक भूमींत जन्मलेल्या एडवर्ड फिट्जेरल्डनें वयाच्या पन्नासाव्या वर्षीं 
(ऐन जवानींत नव्हे! ) 'स्वान्तः सुखाय '* म्हणून रुबायतचें रमणीय रूपांतर 
प्रसिद्ध केलें. रुबायत कुणाला रुचेल कीं नाहीं, (कारण कांही अतिज्शिष्ट 
आणि अतिश्र्लील लोकांना रुबायत अशिष्ट, अश्लील वाटण्याचा संभव 

होता), असा त्याच्यापुढे प्रश्न होता; म्हणून * खाजगींत ' प्रसिद्ध केलेल्या 
आवृत्तीवर त्यानें आपलें नांव देखील छापले नव्हतें. हळूहळू जवळ जवळ 
आठ वर्षांनीं रुबायत 1एकदम' * लोकप्रिय झालें. उमरखय्यामचें विमृक्त- 

गीत रुबायत तरुणांचें प्रिय पुस्तक ठरलें. विद्याधि-वर्गाचें तर या रसरक्षीत.--'-॒ 
रुबायतनें अपुर्व प्रेम संपादन केलें. बंडखोर प्रियकरांचें तें “बायबल ' ठरलें. 
नीति अनीतीच्या रूढ, जड कल्पनांचे विटके, मलीन मुकटे फेडून टाकून 
त्यांनीं रुबायतचें तरल-तलम वस्त्र परिधान केलें. फिट्जेरल्डच्या रुबा- 

यतच्या खूपांतरातें ' बंडाची बांग 1 दिली ! रुवायत एक घोषणा झाली - 
एक सुटकेचा सुस्कार ठरले 

“त्या झाडाच्या फांदीखाली किताब घेऊन कवितेचे, 
एक भाकरीचा तुकडा अन्‌ एक पात्र मदिरेचें, 

१० गीत-रबायत



तिथे गात तूं माझ्याजवळीं सूर प्रीति गीतांचे, 
अशावेळीं तें भयाण होईल सातां स्वर्गावरचें. 

ही रुबाई तर प्रत्येक रासकरसतेवर थुईथुई नाचत होती! या 
बंडखोर खूपांतराला पौष्टिक, मादक, कंद मानून रसिकजन मोठ्या चवीने! 
त्याचें सेवन करूं लागले. त्यांत वणिलेल्या अद्भूत - अ-सामान्य जीवनाची 
वाचकांना हुरहुर लागल्यासारखी झालें. मदिरा, मदिराक्षी, आणि मधुगीत 
यांचें हें यक्लोगान नव्या पिढीचा सुखाचा शोध ठरलें. ६०० वर्षे 
विस्मृतीच्या वैराणींत पडलेलें रुवायत, नुसत्या आंग्लच नव्हे तर जगांतील 
सर्व भाषांच्या साहित्याचें ' अहेव लेणे ' ठरलें. 

उसरखय्यामचा मूळ रुबायतमध्यें ५०० रुबाया आहेत. रुबाई हें 
उर्दू शेरासारखें किवा रवींद्रनाथांच्या कणिकांसारखें छोटेसे भादकाव्यं 
असतें. रुबाईच्या चार ओळी वैशिष्ट्यपुणं यमकामुळें आणि रचनापद्धतीचें 
मनांत भरतात. फिट्जेरल्डलें झक्त १०१ रुबाया रूपांतरित केल्या. 
उमरखय्यामचें रुबायत एकसंध काव्य नसलें तरी तें एकजीव आहे. त्याला 
एकाच आक्कृति-बंधनाचा आकार आहे. तुलना करायची झाल्यास ती महा- 
कवि शेक्सपिअरच्या सॉनेट्सूच्या संग्रहाशीं करतां येईल रुवायतमध्यें 
कलाकृतीची एकरूपता आहे. मौक्तिकमालेला गुंफणाऱ्या रेशमी रज्जूप्रमाणें 
उबायतमधून एकच एक भावना वाहते आहे. एकेक रुबाई उमरखय्यामच्या 
मनःस्थितीचें एकेक क्षण-चित्र आहे. त्याच्या भावविश्वाला व्यापून उरलेले 
दववादाचें दैन्य आणि नतद्रष्ट नश्वरता ख्बाई रुवाईतून अखंड पाझरत आहे. 

फिट्जेरल्डचें रूपांतर थोडेफार स्वैर आहे. उमरखय्यामच्या कांही 
कल्पनांवर त्यानें स्वतःच्या कल्पनांचें कलम केलें, कित्येक ठिकाणीं 
“स्वतःचा ' साज जडविला; कांहीं कल्पनांना कला पुणं कलाटणी दिली. 
फिट्जेरल्डचें रुबायत, एका कवीला दुसऱ्या कवीचें काव्य पाहून सुरसुरी 
यावी, त्यांतला प्रकार आहे. उमरखय्यामच्या प्रतिभेचे आव्हान स्वीकारून 
त्यातें रुबायतचें रूपांतर रचलें. फिट्जेरल्डची कीर्ति ४०४ ओळींच्या या 
रमणीय खूपांतरामुळें दिगंत राहील. खूपांतरित रुबायत हा एकादा 

उसरखय्यामची मेहबूबा - मदिरा शश



* जाडाजुडा ' ग्रंथ नाहीं वा तें स्त्रतिमित काव्यहि नाहीं, असा आक्षेप 

घेणारे घेवोत; पण तो फोल आहे. या ख्पांतराला रूपांतर म्हणायचे 

कारण भाषेंत दुसरा समांतर शब्द नाहीं म्हणूनच. एट ७०77०फ८०त 2710 

७661६0! मदिरेच्या या महाकाव्याच्या रूपांतरानें फिट्जेरल्डनें 

स्वतःच्या अमरत्वाचा परवानाच काढला आहे ! उमरखय्यामची उसनवारी 

करून फिट्जेरल्डनें केलेली ही किमया काव्यांतली * ताजमहाल ' ठरली. 

स्टॉफड ब्रूक या टीकाकारानें 'कविवर्य कोलेरिजूच्या मूठभर पण अतिसुंदर 

काव्यकृतींची बांधणी (80010108) करायची झाल्यास सोन्यांत करावी. * 

असें म्हटलें आहे. फिट्जेरेल्डच्या रुबायतची बांधणी करायची झाल्यास 

सोन्याच्या पानांवर, हिरकण्यांच्या अक्षरांत करावी लागेल ! या खरूपांतरांत 

एक जीवन-दृष्टि आणि काब्य यांचा असा सुरेख संगम घडला आहेकी, 

महाकवि टेनीसनला सुद्धां * सुवर्णकांतीची कविता ' असे उद्‌गार काढावे 

लागले. 

रुंबायतमध्यें व्यक्त झालेल्या विवाद्य विचारांचा विचार क्षणभर दूर 

ठेवला तरी ' रुबायत' हा उत्कट भावगीतांचा उत्कृष्ट संग्रह आहे. 

रुबायतच्या वाच्यार्थांबद्दल वाकूतांडव नाचणारे नाचोत; पण त्यांना, सुद्धा 

रुबायतच्या संगीत सुरावटीची मनमुराद दाद द्यावी लागेल. रुबायतची 

रिमझिम इतकी रसीली आहे कीं तिथें निराशासुद्धां आोपेक्षां जास्त 

आकर्षक वाटावी ! उमरची निराशा अशी और, कीं ती चढून जर जीवन 

दु:खांचा दाह कमी होणार असेल, तर ती कुणाला आवडणार नाहीं * 

या उमरखय्यामचें म्हणणें तरी काय होतें १ या एवढ्याशा प्रश्नाचें 

उत्तर प्रचंड आहे. त्याचा प्रश्न आणि त्याचें उत्तर शब्दांतून देण्यासारखे 

नाहीं. प्रश्न-उत्तर दोन्ही सावकाद्य समजावून घेतले तरच समजतील. 

मदिरेच्या घोटाची चव “ घेऊन ' प्यायला हवी. ती घेतल्यावर लगेच 

समजणार नाहीं, ती “चढायला * वेळ लागतो ना? हें मानवी-जीवन' 

आहे तरी काय? तें जसें डोळ्यांना दिसतें तसेंच - तेवढेंच आहे कीं 

त्याच्याहि पलीकडे कांही आहे? या जीविताच्या क्रतुचक्राच्या चक्रव्यूहात 

शिरायचें कसें आणि सहीसलामत सुटायचें कसें १ आणि या चक्रव्यूहात 
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शिरल्ले तरी सुटायची जरुरी काय १ रुबायत वाचतांना असे अनेक प्रश्न 

साकार होतात. या जगांत बुडबुड्यांप्रमाणें फक्त जगायच - जगायचे 

आणि जगायचें, आणि सरतेह्ेवटीं मरायचें ! कां जगायचे १? कां 

मरायचें ? दोन्ही प्रश्न यक्षप्रश्न ! वैराण वाळवंटाच्या ओसाड अंगावर 

अवचित घंटे दोन घंटे होणाऱ्या ब्फवृष्टीसारखे माणसाचें जीवन आणि 

मरण ! माणसाचें सुख जसें क्षणभंगुर - नश्वर, तसेंच त्याचें दु:खहि 

क्षणभंगुर - नश्वर ! 
श्रा(वणांत॑ पारिजाताचा सुगंध-सडा रोज प्रातःकालीं पसरतो; फण 

उम्हें आलीं, कीं त्याच सुपुष्पांचा गलिच्छ चिखल होतो. गुलाबाचा गोडवा 

किती खशबदार ! पण हाय ! जरा वेळानें त्याच फुलाच्या गंध-पाकळ्या 

कांट्याकुट्यांत ढळून पडतात वसंतांत आग्रवृक्षाच्या अंगाअंगावर मोहरून 
आलेला मदनप्रिय मोहोर एकाच थंडीच्या रात्रीं कोळपून - कोमेजून जातो. 

सकाळीं सूर्याच्या कोंवळ्या, सोनेरी किरणांत हिरकण्यांना लाजविणारे, 

तृणपात्यांचे, दंवजलबिंदूंचे मुकुट त्याच सुर्याच्या चंडतापानें सुकून जातात. 
असें कसें होतें ? कोण करते हा दुष्टावा ? सुंदर स्त्रीच्या मोहक आक्ृती- 
कडे पाहून कुणा पुरुषाचा जीव वेडावून जात नाहीं १ कृष्णकचपाशापासून 
तों जीवघेण्या पदन्यासापर्यंत सारें कसें हवेंहवेसें वाटतें. तिचे कटाक्ष, तिचे 

विश्रम, तिच्या लीला, तिच्या गोऱ्यापान शरिराची गुलाबी, तिच्या 

ओठांची लाली, तिच्या स्तनांचा डौल - सगळें कसें जीवघेणे वाटतें ! 

पण. . पण. . हाय ! काळाचीं कांही पाऊलें पडतात. तेंच मोहरलेलें, 

बहारदार शरीर पिकतें आणि एक क्षणीं गळून पडतें ! त्या लूसलूशीत 

स्त्री-देहाचे कोमल कंगोरे नासून सारे कसे सपाट होतात. नग्न शरिराच्या 
नग्न सौंदर्याचा आनंद नदवरच ना ? तारुण्यांत जीव ओवाळून टाकावा 

अशा विकार वासना वय होतांच व्याकुळ व्हाव्यात ना ! सौंदर्याचे विद्रूप' 

होतें; रंगाचा बेरंग होतो. यावर इलाज काय ? इलाज एकच - नाईलाज! 
कृठलीहि वासना फजित करण्याचें सामर्थ्य असलेलें सौंदयं-क्षण - 

सौंदर्य-कण या हृदयाच्या * रेफ्रिजेटर ' मध्यें कायमचें जतन करून ठेवतां 

येत नाहींत, ही केवढी खंत ! पृथ्वीवर विपुल सौंदर्य, बहार, टवटवी, 
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वैचित्र्य, चैतन्य, ल॑ववद्धता, रोमांच, बेहौयी यांना कांही अर्थच नाहीं ! या 
साऱ्या सुंदर वस्तूंचे रूपांतर, उजाडपणा, धिंध्वंस, ओदासीत्य, दैन्य, 
विदुपता यांत व्हावें ना! हेंच कांया मानवी जीवनाचें “ रहस्यमय * 
स्वरूप ! मानवी जीवित हें सावभौम सौंदर्य आणि सावंत्रिक नइवरता 
यांची गोळाबेरीज, असेच ना ! -*क्षणभंगूर जीवन शाय जय ला जडला * 
हच कां याचें त्रिद्रूय ? सृष्टीचा हा क्रहतुसंहार क्षणोक्षणीं घडत आहे - 
अनंत, अज्ञात काळापासून आणि अनंताच्या अंतापर्यंत या क्षणींचें सुख 
दुसऱ्या क्षणीं दुःख होतें. सुंदर सुखांची दुःखें होतात. या सुंदर सुखांचीं 
दुःखॅसुद्धा सुंदर मानून घ्या, हा उमरवखय्यामचा संदेश आहे. द्राक्षाची 
कन्या - मदिरा ही उमरखय्यामची मेहवूबा आहे. मादक मदिरेंत दुःसह 
मानवी दुःखें बुडवून टाका. जीवनानंदाची - या जगाच्या * मोहाची ' दारू 
पपिऊन सारे व्हा बेहोष, एवढंच त्याला म्हणायचं आहे. 

रुबायत अशा विचार-विकार-वासनांनीं भरलेली विनाश्याची 
विलापिका आहे. परमत्रिय मानवी जीविताच्या नदवरतेत्ररील तें एक 

शाइवत ्लोकगीत आहे. रुबायत हा क्षणभंगूर जीवनानदानें परम दुःखानें 
'सोडलेला दुःखी सुस्कारा आहे. उमरखय्यामचें तत्त्वज्ञान निव्वळ काव्य 
नसून तत्त्वज्ञान आहे. ऐहिक ऐषआरामवाद्यांचा तो एक उत्स्फूर्त उसासा 
आहे. ऐहिक सुखाला सर्वस्व मानणाऱ्या तत्त्वज्ञानाचा (पटतठांडा) एक 

मुक्त उच्छ्वास आहे. रुबायतची ( १९ व्या शतकांतील इंग्लंडमधील ) 
लोकप्रियता ही कांही तात्कालिक ऊर्मि नव्हती, तर॒ तो एक चिरंतन 

अनुभव ठरला आहे. टीकाकारांच्या टुरटुरीचें तुणतुणें तोडून उमर- 
खय्यामच्या अनुभवांची ही आकृति अमरत्व पावली आहे. 

कांही जाड्या पंडितांच्या दृष्टीनें उमरखय्यामची दृष्टि, त्याची 
मनःस्थिति (11000) जीवनद्वेषी (९9०1८) आहे. - अविवेकी आहे - 
कांहीशी विकृत आहे. त्यांच्या मतें रुबायतचा )४ 000 * दुष्ट 1 असुन उमर 

खय्यामनें त्या दुष्ट वास्तूवर सुंदर सजावट केली आहे. या उलट कांही 

नीतिवादी टीकाकार रुंबायतला एक रूपक काव्य (&16४01४) मानतात. 
उमरच्या मदिरा-भक्तीला ते मधूर-भक्ति ठरवूं पाहतात. सूफी अद्वैताचा 
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साज चढवून उमरखय्यामच्या मदिरा-भक्तीला * आध्यात्मिक पाणी * 
चढविण्याचा बेकार प्रयत्न ते करतात. परंतु या बाबतींत उमरखय्यामच्या 
सवेश्रेष्ठ टीकाकाराची - फिट्जेरल्डची साक्ष या “वृथा आरोपाच्या ' बिलि- 
कुल विरुद्ध आहे. जीवन-दुखें विसरण्यासाठी धर्मतत्त्वज्ञानाचे अंगारे धुपारे 
उमरच्या उमद्या प्रकृतीला मानवणारे नव्हते. दैवाच्या क्रूर क्रीडेची कठोरता 
विसरण्यासाठी, जमल्यास सुसह्य करण्यासाठीं, उमरखय्याम परलोकांकडे 
पदर पसरण्यास तयार नव्हता. या उलट कडव्या मुसलमानाला वर्ज्य अक्षी 
ही मदिरा मनसोक्त प्या, असें तो उत्तेजन देतो. उद्याचा भरंवसा नाहीं, 
म्हणून आजच - आत्ताच - याच क्षणीं खा, प्या, मजा करा ! जीवन 
पुरेपूर भोगा ! उपभोगा ! - उमरखय्याम हा मदिरेचा भोक्ता होता. 

त्याहिपेक्षां जास्त, तो जीवनभक्त होता. नव्वरतेमु& तो परम दु:खी झाला 
होता. परंतु तरीहि या सर्वांवर रामबाण उपाय म्हणून तो अद्दय आणि 
अनिश्‍चित परलोकाच्या प्रसादचिन्हांकडे. पाह्यलासुद्धां राजी नव्हता. 
पंचेंद्रियांना जें पकडतां येत नाहीं असें पारलौकिक “सुव ' त्याला पटत 
नव्हतें. सुखापेक्षां त्याचें भावनाविश्व ग्ोोकानेंच अधिक व्यापलें होतें. जीव- 
नाच्या विचारावरोबरच त्याच्या मनाला मरणाचा विचार शिणवी; 
म्हणूनच त्यानें जागोजागीं त्या अदृश्य हातवाल्या परवरदिगारची स्तुति 
करणाऱ्या धमं-वराग्यादि कल्पनांचा अधिक्षेप केला आहे. चालू घडी साथंकीं 
लावा. कशाला उद्याची बात ? उद्या मिळणाऱ्या स्वर्गासाठीं आजचे अति- 
सुक्ष्म कां होईना, सुखाचे क्षण सांडूं नका. कुणाला हा स्व्रप्नाळूपणा वाटेल 
- मूखपणा वाटेल, पण खरं सांगूं १? उद्याचें कुणीं सांगावें ? कदाचित 

“उद्या” उगंवलाच नाहीं तर मग ? ग्रीक तत्त्वज्ञ ए'पक्यूरस आणि 
भारतीय चार्वांक्‌ मुनी यांचा सहप्रवासी उमरखय्यामची जीवनानंदावर 
महामूर माया होती. (00८ 0 1.0४९5 7105६ 15९15 7105(, यानुसार 
जीवनव्यापी नश्‍वरतेची त्याला फार फार खंत वाटायची. १ 

असें हें रुबायत उमरखय्यामच्या उमद्या विचारांचे उत्तुंग उदात्ती- 
करण आहे. त्यांतून काव्यधारा निवळ वाहत आहेत. रुबायतची प्रत्येक 
ओळ अर्थानें ठासून भरलेली आहे. तींत, जें नाहीं - तें नाहीं म्हणायचे, ठोस 
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घाष्ट्यं आहे, कसली लपवाछपवी नाहीं, सारा कसा खुला मामला आहे. 
मदिरेच्या माध्यमांतून जीवनानंद भरपूर भोगा, असें उघड उत्तेजन आहि 
म्हणूनच रुबायत साचेबंद जड रुढींच्या वरील अश्रद्धेचा सामवेद आहे. 

मदिरेच्या सेवनानें आनंद तर होतोच, हृदयाला पण त्याहिपेक्षां 
जादा म्हणजे तिच्या सेवनानें शुष्क (आणि क्वचित्‌ भाबड्या) बुद्धिवादाशी 
फारकत होते. उमरखय्यामचें गायन म्हणजे इराणच्या द्याही गुलचमन- 
मधील कोकिदेचें धुंद कूंजन आहे. रुबायत नुसतेंच दारूबाज काव्य नाहीं, 
तर ती या जीवनाला व्यापणाऱ्या दुर्दैवी दु:खांविरुद्ध एक फिर्याद आहे. 
रुबायत एक निषेध आहे - एक तक्रार आहे - एक शिकायत आहे ! 
शिकायत यासाठीं कीं या जगांतील जीवनाचे सूर मस्त मनाजोगे जुळत 
नाहींत म्हणून ! ते जुळते तर काय मस्त मजा आली असती ! एक 
प्रकारच्या वैषम्यपुर्ण विषादानें उमरखय्याम थिजल्यासारखा झाला आहे. 
हें दुदवाचें दैन्य कसें टाळतां येईल या विवंचनेत तो व्यग्र आहे आणि 
म्हणूनच रुबायत हें एक जीवन-भाष्य आहे. एका कवि-प्रेषिताचें तें जीवन- 
भाकित आहे. या सु(स) भाषिताच्या मर्यादा फक्त इराणपुरत्या सीमित 
नाहींत तर त्या सावंत्रिक आहेत. या विसाव्या शतकांतील आजच्या 
घडीलासुद्धां त्या कश्या चपखल बसतील ! 

उमरखय्यामच्या सुखाच्या कल्पनासुद्धा अतिरेकी दिवाळखोर 
नाहींत, उमरच्या जीवनाच्या रम्य रुबाईची चार पदें म्हणजे मदिरा, 
मदिराक्षी साकी, कविता आणि आनंदी एकांत ! ह्या चार वस्तू उमर- 
खय्यामची (खुदाई * आहेत. त्याच्या मतें यांचा भोग जमेल तसा, जमेल 
तितका घ्या. 096 7010016 15 170711८. क्षण पुरा पुरा भोगाचा ! वर्षाव 
पडो मरणांचा ! तो मरणांचा वर्षाव पडायचा कांही चुकत नाहीं; म्हणून' 
तर आज रोख अन्‌ उद्या उधार ! उमरखय्यामच्या अखेरच्या इच्छेत 
व्यक्त झालेली जीवनासक्ति स्वत.ला अजरामर म्हणविणाऱ्या स्वर्लोकीच्या 
देवदूतांनाहि या दुडक्या दुनियेचा मोह पाडील इतकी चटकदार 

नाहीं का ? 

शद गौत-रुबायन



“स्मृतिलेख नको मज नकोत ताजमहाल, 

यादगार म्हणूनि नको लिहूं अहवाल, 
मम चितेवरी तूं ओत शराबी प्याला.' 

ज्या उमरखय्यामनें या नश्वर जीवनाच्या क्षणभंगुरत्वाच्या नांवानें 

आतं टाहो फोडला, त्यालाच नादान्‌ नियतीनें चिरंजीवित्व बहाल केलें 

आहे ! केवढी क्रूर थट्टा ! उमरखय्यामला या जगांत कांहीच चिरंजीव 

नाहीं याची कोण रुखरुख होती ! उमरखय्यामची अजरामर कीति हें 

कह्ाचें लक्षण ? नियतीच्या चंचलपणाचें प्रात्यक्षिक कीं क्षणभंगुर जीवि- 
ताच्या अमरत्वाचा साक्षात्कार ? 

-- गोपाल दत्त कुलकणी 

उमरखय्यामची मेहबूबा - मदिरा १७.
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क क 3 ह क अ: 3 क क क हत कपामत न ३ जत 

तूं कोठून आलास ? कां आलास ? 

नाहीं ठाऊक तुला - म्हणून पी ! 
' तूं जाणार कोठें? कां जाणार? 

नाहीं ठाऊक तुला - म्हणून पी ! 
एक मात्र सत्य आहे; 

बाकी सवं मिथ्या आहे - म्हणून पी ! 
एकदां फुललेले फूल कोमून, 

कोळपून जाणार - म्हणून पी ! 
तुझ्या आधीं ज्या रस्त्यानें लक्षलक्षांचा कारवाँ गेला, 

त्यातला एकजण परतला नाहीं. . . 
एकजण सुद्धां - म्हणून पी ! 

तुलाहि त्याच ना? परतीच्या रस्त्याने 
जायचे आहे - म्हणून पी !
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-कयाम क - क्त 

दिवस-रात्रीच्या सारीपाटावर खेळविल्यः 2 १-२ न 

बुद्धिनि्बलमूढ मोहऱ्या/. “50 क्ष. 
अंधाऱ्या कोपऱ्यांत कडमडून पडण्यापूर्वी * ५ । अ 

श्रांत जीवाला समाधान देश्यासांड्ी “5८... <<“ $* 
र हणन वी 

पाय-पुण्याच्या जमाखर्चांत 
प्याला नाहींस असें व्हायला नको - 

रे म्हणून पी ! 

मेल्यावर! जिवंत होता येत नाहीं - 
पुन्हा प्यायला मिळत नाहीं - 

म्हणून पी ! 

तुझें रहस्य फक्त 6 ]200फ़5 00७ 10 81), 

6 1द0फ5, 6 1ट00फ्8 ! 

तो तें तुला कधींच सांगणार नाहीं - 
म्हणून पी ! 

तें आकाशसुद्धां पहा. रात्रीची साकी त्याला 

चौथीच्या चाँदाच्या चषकांतून मधुरसाचे जाम पाजीत आहे. 
त्या महाविद्वान्‌ गणित शास्त्रवेत्त्या उमरखय्यामनें 

आपली अख्खी कारकीद॑ एका कवितेपायी 

ज्या रसपानानें बेहोष होऊन विकली तो रस - 
म्हणून पी !
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-कर्‍यामत- 

कर्ता करविता कोण ? 
क्रूरपणे कणकण कण्हणारा कोण? या वाः. ! 

मुक्ति मिळ ”' 

तुझ्या येण्याजाण्यानें जीवन-सागरावर 
ओरखडा देखील उठणार नाहीं. 

शुष्क-शिपला कमी झाल्याची नोंद ठेवत नाहींत 
बुडबुडा फुटल्याची कृणी खंत बाळगत नाहींत 

म्हणून पी ! 

मधुूः-द्राक्षरसाला नांव ठेवणारे ठेवोत भले ! 
त्यांच्या देवानेंच द्राक्षवेल आणि द्राक्षरस निर्माण केला ना ? 
द्राक्षवल्लीला विषवल्ली मानणारे मानोत. - पण त्या द्राक्षरसानेंच 
मला अमृतसिद्धी प्राप्त करविली आहे -मी पीतो - माझ्याबरोबर 

ऱतूंहिपी ! 
एक दिवस कुणी सुवर्ण कांतीचा देवदूत 
माझ्या कोठीवर आबेहयात घेऊन आला-आणि काय सांगू दोस्त ! 
त्या त्याच्या आबे-ह्याताला द्राक्षारसाचीच मजेदार चव होती 

-तूंहिंपौी! 
तुझ्या क्षणभंगुर जीवनाची पर्वा तूंच करायचीस- 
काळाला त्याची फिकीर नाहीं - बघ ! ग्रहताऱ्यांच्या दीप- 

माळा विझूं विझूं झाल्या- 
ना-अंत यात्रेचा कारवाँ निघालासुद्धा - उठ घाई कर 

जल्दी चल - पिऊन घे ! 
मनसोक्त - मनमुराद - मुंक्‍तःछंदांत पी ! 

म्हणून म्हणतों पी |!। 

पी!!!
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-कर्‍यामत- प. 

कर्ता करविता कोण ? 
क्ररपणें कणकण कण्हणारा कोण? या वादचक्रांतून 

मुक्ति मिळवून देणारा रस - 
क ' _म्हणून पी ! 

तुझ्या येण्याजाण्यानें जीवन-सागरावर 
ओरखडा देखील उठणार नाहीं. 

शुष्क-शिपला कमी झाल्याची नोंद ठेवत नाहींत 
बुडबुडा फुटल्याची कुणी खंत बाळगत नाहींत 

ग -म्हणून पी ! 
मधु-द्राक्षरसाला नांव ठेवणारे ठेवोत भले ! 
त्यांच्या देवानेंच द्राक्षवेल आणि द्राक्षरस निर्माण केला ना * 

- द्राक्षवल्लीला विषवल्ली मानणारे मानोत. - पण त्या द्वाक्षरसानेंच 
मला अमृतसिद्धी प्राप्त करविली आहे -मी पीतो - माझ्याबरोबर 

-तूंहिंपी ! 
एक दिवस कुणी सुवण कांतीचा देवदूत 
माझ्या कोठीवर आबेहयात घेऊन आला-आणि काय सांगूं दोस्त ! 

त्या त्याच्या आबे-हयाताला द्राक्षारसाचीच मजेदार चव होती 
-तूंहिपी! 

तुझ्या क्षणभंगुर जीवनाची पर्वा तूंच करायचीस- 
काळाला त्याची फिकीर नाहीं - बघ ! ग्रहताऱ्यांच्या दीप- 

माळा विझूं विझूं झाल्या- 
ना-अंत यात्रेचा कारवाँ निघालासुद्धा - उठ घाई कर 

जल्दी चल - पिऊन चे ! 
मनसोक्त - मनमुराद - मुकतःछंदांत पी ! 

म्हणून म्हणतोंपी 1! 

पी 1!!!
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कर कर 3 3 3 क ह क 3 अ श पाप 1 ३ अ- 

राटी प्रय सेग्रहालय, ठाणे. स्थळत्रदे 
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पंख पसरुनी पहा चालला काळपक्षी हा उडून 
जागी हो, राणी पाही उठून ॥ धृ ॥। 

निशावनांतील शु श्र कबुतरे 
उडवीत आला सूर्य शिकारी 
रात्र संपली गेले तारे 
वळून जरा तूं पहा कुशीवरी 

आलों गे किरण गवाक्षांतून ! ॥ १॥ 
भास उषेचा सरण्यापूर्वी 
खोल मनांतून कृणी ओरडले 
रस पात्रांतील सुकण्यापूर्वी 
ऊठ लाडके, घे भर प्याले 

वेळ ना अशी येईल साधून ! ॥ २॥ 
तवसंवत्सर नववीत आक्षा 
पहा प्रेमीजन जाती वनांत 

शौ.-र. २
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- सुंदर पाप - आ 

करीत पुऱ्या मानवी मनीषा 
जेथ अभयकर उभा वसंत 

घेऊं या भापुला चषक भरून ! ॥ ३॥। 

वसंत क्रतुचा उष्ण ऊसन्हाळा 
फेकून दे तूं पदचात्तापा 
काळपक्षी बघ उडून चालला 

र नच भी करण्या सुंदर पापा 
नः चल ये, जाऊं उठून इथून ॥। ४॥। 

जागी हो राणी पाही उठून !
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जा न 

चलू, ठोकरून जगताला ! 
तुजसाठीं माझा जीव कसा आसुसला ! 

चलू, ठोकरून जगताला ! ॥ धृ ॥ 

हें आकाशाचें बंद सदोदित दार 
माहित कुणाला आहे कधी खुलणार ? 

या इथल्या असती सवं बनिदचित वेळा. ॥ १॥ 

अदृष्ट कुणी कोरते ललाटीं लेख 
आलेख न बदले ढाळूनी अश्रु लाख 

सद्‌गुण, बुद्धि ना भेदूं शकती जयाला. ॥ २ ॥ 

गेलेली वेळहि पुन्हा न येई फिरून 
आहोंत तोंवरी घेऊं उपभोगून 

ये धावत धावत गुंफू ये करमाला ! ॥ ३ ॥। 

चल मोडून टाकूं ही देवाची दुनिया 
दोघेच दाखवूं करून कांही किमया 

नवजीवन गाण्या सूर टीपेवर चढला. ॥। ४॥|



३० . गीत-रुबायन 
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- सुंदर पाप - ३१ 

तूं नकोस पसखूं हात आकाशाकडे 
ते स्वतःच बेबस दुर्बँलसे बापडे 

क्षणभंगूर जीवित शाप जयाला जडला. ॥ ५॥। 

अतिविचार ठरतो या बाजारीं विष 
रस पिऊन दोघे विसरून जाऊं होष 

रसमधू प्राशूनी तुप्त करूं जीवाला ॥ ६॥ 

मानवी जीवना म्हणती कृणी नाटक 

हे नाटक बघण्या नसती कुणी प्रेक्षक ! 
जो बघण्या आला स्वयेंच “रंगून * गेला ॥ ७॥ 

मी काडी मोडून आलों त्या बुद्धीशी 
अन्‌ लग्न लाविले द्राक्षाच्या कन्येशी 

अनमोल पाहूनि रूप जिचें जीव धाला ॥ ८॥ 

मी होतों पंडित गणित अन्‌ शास्त्रांचा 

उलगडा न झाला परी जीवित गूढांचा 
रसतज्ञ खरा मी, सदेव मी तान्हेला ॥ ९॥| 

चल ठोकरून जगताला.
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ह क अ मे क क क क ह वल यै साठी अ अ 4 

हसूं दै, रडूं दे, खुशाल पडूं दे त्या दुडक्या दुनियेला 
बंदन करुनि देवाला तूं काठोकाठ भरी प्याला ॥धू।। 

संजय गाऊनीया गेला दैवी भगवतगीता 

तशीच गातो या बागेतील कोकीळ मधुरा गीता 
मधुरा-मदिरा स्फुरवितसे जी कविरायाला कविता 
ऊठ झडकरी जाऊती तिजला प्राप्त करुं ये आता 

त्या द्राक्षाच्या अमररसानें मस्त करावे आज मला ॥१॥। 

कुठेंहि रहा काळ वाहतो वाऱ्याच्या वेगानें 
चषक असो तव भरलेला कसल्याहि मदिरेनें 
गळून जातीं एकेक जशीं झाडाचीं सगळीं पानें 
गळत राहतो त्यांतील जीवनरस थेंबाथेंबानें. 

हात लावुनी हृदयाला विचार करिशी तूं कसला ? ॥२॥) 

* रोज सकाळीं उद्यानीं फुलती गुलाब हजार
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- चल, ये साकी ! - २५ 

परी काय जहाले त्यांचे गे जीं होतीं काल हजार * 

मरणें जगणें, जगून मरणें इथें जहालें फार 

या दुःखावर उपाय म्हणूनी पी हा रस सुंदर 

तुझ्या नी माझ्या गोष्टींचा एक विषय हा चषक मला ॥ ३॥ 

चल ये पोरी, माझ्याजवळी जाऊन बसूं ये माळांत 

गद्यहि नाहीं, ह्‌य्यहि नाहीं, राही तिथें एकांत 

नाहींत तेथें कोणी भोगी वा संन्यासी मुक्‍त 
होईल जेथें तुझें नि माझें दोन असूनि अद्वैत 

अवनत मस्तक करुनि बाहसी उगाच कां लज्जेला? ॥४॥। 

त्या झाडाच्या फांदीखालीं किताब घेऊनि कवितेचे 
एक भाकरीचा तुकडा अन्‌ एक पात्र मदिरेचें 

तिथें गात तूं माझ्याजवळीं सूर प्रीति गीताचे 
अद्या वेळीं ते भयाण होईल सातां स्वर्गावरचे 

अहा ! असा जो मधुरस प्याला सेवूं साकी चल त्याला ॥ ५ ॥।



ह. प गौत-हबायन 

0७ ठण, १0० नि 0 5386817 टि) व108६ 08९6, 

ताव स0० एपी टिवेह्ला तातड 6४156 (06 8981९6) 

7०7 ॥ 06 झा ज0ी8&जापी ॥& 8९6 ० 080 

15 ७1७०६80 *त ५०1१5 0781४60655 ट्र ४€ - 800 (८३९९ ! 

क 3 नह



- चल, ये साकी ! - ३७ 

या देहाचा मोह-पिसारा पापानें भरलेला 

परमेशाच्या नंदनांतहि सपं विषारी दडलेला 

हया पापाची जिम्मेदारी वाहूं दे देणाऱ्याला 

पाप दिलें देणाऱ्यानें भक्तीनें भोगूं त्याला 

क्षमा बरून परमेद्षाला, भर साकी मधू रस प्याला- ॥ ६॥ 

वंदन करुनि देवाला तूं कांठोकांठ भरी प्याला 

उ
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आणि राख अल्या आर 

कशास करिक्षी आतां विचार ? 
आज रोख अन्‌ उद्या उधार ॥ धृ. ॥ 

कुणी जगांतील कीर्तीसाठीं 

कुणीं मिळणाऱ्या स्वर्गासाठीं 
झुरती कृणी दूर गोष्टींसाठी 

जग हें आहे असार ! ॥ १ ॥ 
कवडी कवडी जोडून लाख 
शेवटीं त्याची होते राख 
चुकणार न मरणाची हाक 

घेऊनी जातो सारे पार ॥ २ ॥ 
जीवजंतुंच्या अपार आशा ० : 1: 0! 27) 

अ काचा हाती पा मरत आ अती 
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डर सुखाला दु:खाचा आकार ! ॥ ३ ॥।



ढे गीत-रुबायन 
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- आज रोख अन्‌ उद्या उधार - ४१ 

जग ही आहे एक सराई 

अहनिश सुटण्याची घाई 
आंहो तोंवर आई-भाई 

उडाला एकच हाहाःकार ॥४॥ 

राण्या गेल्या, राजे गेले 
गुलाब गेले, कांटे उरले 

वैभव गेलें, वाडे उरले 

घुबडें रडतीं तेथें फार ॥५॥ 

शाहजहूाँंचा ताजमहाल 
बाजीरावचा रंगमहाल 

कोल्ह्याकुत्र्या होई बहाल 

जगाला सारा झाला भार ॥६॥। 

दुःखाचा सारा इतिहास ! 
आहे सुखाचा केवळ भास ! 
आहेस तोंवरी नाच, हास ! ॥७॥ 

भरूं ये प्याला भारंभार ! 
आज रोख अन्‌ उद्या उधार! 

क्क 

गी.-रु. ३
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अ के 3 अ 3 क म अ राप भर मह्तात क न जे 

घे माझी, दे मजला प्रीत. 
गाऊ आपण अखंड गीत ! ॥धू॥ 

भरुनी देई मधुरस प्याले 
ओठ कधींचे आसुसले. 

जीवन आपुलें हार-जीत ! ॥१॥ 

कुणासवें मैत्री केली 
कुणास प्रीति अपियली 

कोठे गेले सारे मीत ? ॥२॥ 

रिक्त तयांच्या प्रासादीं प 
तूं, मी भूषवितों गादी 

ही तर व्यवहाराची रीत ! ॥३॥। 

येथून जातां नाहीं येणें 
नाहीं गायक, नाहीं गाणे,
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नि आ कअ. 

पी हें क्षणभंगुर जीवित. ॥ ४ ॥ 

पडसी वाया उद्याच्या भरीं 
पुढे पसरली काळ-दरी 

चल ये नाचूं जरा मस्तींत ॥ ५॥ 
घे माझी, दे मजला प्रीत ! 

ट्स



४द गोत-रुबायन 

(७ ठया दिवपी'5$ टापा€ पा ठणट ३९४०0६0 (०६० 
116086, भरात ठा प&गप्ागार ल 52प्प़ात $8६०, 
शिव ॥310)/ - 3 < स०६ णा2४९]'त ७४ (6 २०४१ 
87६८॥०६८४॥6 !५०5६९॥ - ९0०८० पिप) "8६6. 

की कः त्र 

$ठा€ ॥६४6 ६२॥९ 3४6 ० निह भात ग॥66 
गपपा ४४35३ - भाव पाद्या 0० णठ1'€& ०066 34 ०. 

क न कः 

गप्न्षा ४० (6 119 ल पी5 9०01 डःपहषवा पाती 
116814 6 $6८7&८ ० 007 ॥८ ६० 168: 

न 5 न



अ अ मक क क म क म क. न जीवित-सा! श्र क फत 

हिच्याहून काय जगीं मोठे ? 
आहे तें सारें खोटें प्घू॥ 

असाच एकदां सातव्या स्वर्गात 
जाऊन बसलों इंद्र दरबारांत 

' अतेक गाठीं सोडविल्या मार्गांत. 
परी जीवित-गूढ ना सुटे ॥॥१॥ 

कुणी आंत रंगले नादांतू, 

तुझे-माझें, मी तूं करण्यांत 
जराशानें सारे शांतनिवांत. 

अस्थीर तूं-मी मज वाटे . ॥२॥ 

सुंदर, सिहकटी सुरईला 
लावून ओठ तिच्या ओठाला 
सवाल हंसुनी मी विचारला,



टं गौत-रुबायन 1 
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| - जीवित-सार - रु 

“ जीवित सार आहे कुठें ? ” ॥३॥ 
हळूच जाहली विलग पाकळी 
हसून लाजून बोलूं लागली 
“ जातां संधि पुन्हा नच आली *. 

“ भरून घेऊं मधुरा रस साठे” ॥४॥ 

मातीची सुरई होती का जिवंत ? 

कझिंगली होती का पिऊन मस्तींत ? 

ज्ञात कशी तिज दारूची रंगत ? 
होतें नशीब तिचें मोठें ! ॥५॥ 

म्हणून केली मैत्री मदिरेची 
मिठींत घेतली कुडी सुरईची 
छाख चूंबनें त्या ओठांची, 

तीं घेतां सुख उरीं दाटे ॥ ६॥ 

हिच्याहून काय जगीं मोठें ? 

4९%



दनी. गोत-रुबायन 
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(7) आ. मिटर 

शि फी क्सी र्‌ ७४२ 
त नी 

श॑ ( बाक, णा भे 
९ 0 2 २ नी र 

शर. >. र 
ण र शे? बं जले रः खी क 

तू माती ।मिळणार- 
कक क म क 3 २ ऱ् 3 

, ढाणे. सवळत दरात गच सैग्रहारय, डा म 
(9८८29६ बि* .....- १4 

(नन ढे टं / शे 

च उ २. 2०८०८: बो! चि! ... 1४.2 7 

भै 

तूं माती असही वेड्या, तूं मातीला मिळणार 
ही गोष्ट छाख मोलाची, कधीं तुला कळणार १? ॥धू॥ 

जातांजातां रस्त्यांत जातांजातां 

दिसला एक कुंभार माती कुटतां 

ऐकलें हो मातीला मीं बोलतां ] 

“समी हात जोडितें दादा, मार मला हळूवार” ॥ १॥ 

जुन्या जुन्या गोष्टींच्या बाडांत 
आली एक कथा माझ्या पहाण्यांत 
सांगे ती - अशी झाली मानवजात 

“ शरीर तुझे मातीचें .. . तव मातीचा आकार!” ॥ २॥ 

एकांतीं बसूनि पितांना अवाक्‌ 
सांडतात थेंब भरारा कित्येक 
ते का भागविती मातीची भूक ? 

परि महाभूक मातीची, सहज कशी मिळणार १ ॥ ३॥



र । गीत-रुबायन 

गाट पाही ४०० गह ग0-त3)/ ४४03८ 68६6703) 
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- तूं मातीला मिळणार ! - ५्‌रे 

गडलेला जीव कुणी मातींत प्यासा 

सोडितो दीर्घ उष्ण उसासा 
थेंब ते देतील तया दिलासा 

भविष्य याहून तुझें निराळें कसें बरें असणार १ ॥ ४ ॥ 

कशाला करिसी तूं वाया चिता ? 
कां फुका चाळविद्यी तव चित्ता ? 
वाऱ्यावर जाऊ दे, वाहूं दे गलबता 

पेल्यावर दे खुद्याल टाकून तुझा यापुढे भार ॥५॥ 

पेला या ओठांत घट्ट आवळून 
सांगतों छातीवरती हात ठेवून 
बोलतों तें घेई गुमान एकून 

आदिअंत मानवा तुझा रे एकच हा असणार ! ॥ ६॥ 

वेळ तुझी अखेरची येईल जेव्हां 
काळ तुला उचलून नेईल तेव्हां 
आत्मा तुझ्या शरीरा हसेल हाः हाः हाः 

आतां यापुढे तुला प्यावया मधुरस नव मिळणार ! ॥ ७॥ 

तूं माती असशी वेड्या, तूं मातीला मिळणार ! 

मक



प्‌ गौत-रुबायन 
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शः कै |. 
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९. ७ सा 

| 
अ के अ ऊळ अ 3 अ ह शी 3 मध जात ! शे ह 

तुला घेतां, तुला स्मरतां 
हरवतों मी मेरी जान ॥घृ॥ 

तारे सुंदर, वारें सुंदर 
यार सुंदर, प्यारहि सुंदर 

तुझ्यापुढे या सुंदर वस्तु भासती कश्या लहान ! ॥ १॥ 

कोणी म्हणे सुंदरता पाप 
जीवन हें अनुदिनी अनुताप 

मार्ग दाखवी या व्यूहांतून, अरे अ 5मेहेरबान ! ॥२॥। 

पदरीं माझ्या पाप वाढलें 
पदरीं पडतां पवित्र झालें 

तुझ्या संगतीं पापा लाभे पुण्याचें अभिधान ॥३॥। 

जीवन आहे एक बुदबुदा 

तूं माझी पण असक्षी सवंदा



ण्‌ध गीत रुबायंन 
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1॥6 1४०-00-86४९1 ६) ,िवाट्ू 56८६३ टापि€&: 
य06 इ0४6 &दटीथा४: 2६ ॥ 8 111८6 
11615 16481 ।५6६४| ॥॥६० ७०14 ग7क्षाझाए(७. 

कै कै दे



- ओड मेरी जान - प्‌ 

माझ्यापुरती स्वर्गाहून तूं असशी दिव्य महान्‌ ॥४॥ 

तुला चुंबितां ये खामोशी 
मिठींत तुझ्या मज ये बेहोशी 

राग नको धरूं साकी, होतों आपणहून कुर्बान. ॥५॥ 

लोटूं नको मज दूर पायदळीं 
रोष नको करूं गुलबकावली 

तुझ्याच पायीं गात गात मी सोडीन माझे प्राण: ॥ ६॥ 

हरवतों मी मेरी जान ! 

4 9- 

गौ.नरु. व



पट गोत-रुबायन 
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अक म ह क त क क त अ रगत सत्य श्र 3 

चुकला नाहीं कुणाला नाश 
एंक आहे हें सत्य उदास ॥ धृ ॥ 

ज्या सूनज्ञांनीं चर्चा केली 
पुस्तकांत ती आता उरली 
त्यांचीं तोंडें बंद जाहलीं 

मातींत मिटला त्यांचा इवास ! ॥१॥ 

कधी काळीं मी अल्लड असतां 
भेटीत होतों विचारवंता 

ऐकत होतों त्यांच्या बाता 
झाली नाहीं भ्रांत निरास. ॥२॥ 

ज्या मार्गानें प्रवेश केलों 

त्या मार्गानें मागे फिरलो 

कांही न करतां आलों गेलों 

व्यर्थचि झाला शरीरा त्रास. ॥३॥



६० गौत-रुबायन 
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- उदास सत्य - ६१ 

दीड शहाण्यांच्या मदतीनें 
रोप बुद्धिचें लावी हातानें 
फळ दिधलें मज त्या रोपानें 

“* सानवी जीवित वारी-भास.' ॥४॥ 

या मूर्खांना सोडून जाऊं 
जीवन संगीत आपण गाऊं 
क्षणक्षणानें सरतें आयू 

कशास वाया त्याचा ध्यास * ॥५॥ 

कां जगणें अन्‌ कां मरणे ? 
मरणें म्हणजे यांतून सुटणे ? 
कां - कुठेच्या कटकटीनें 

वाटे जीवन कारावास ॥६॥ 

औषध या सर्वांवर सिद्ध 
मूख मानती तया निषिद्ध



६२ गौत-रुबायन 
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७ पाड भाव 3६ हावडवए०पा भाव 590६6 १ 
56८८४ 96 आहण फणी 6 जिपार्पण 600906 
गप्क्षा $ततवह्यी ढल ॥006, 0 91४681, नए, 

नै क न



- उदास सत्य - दरे 

मधु मदिरारस आहे प्रसिद्ध 
टाकूं बुडवून त्यांत जगास. ॥७॥ 

ऐक आहे हें सत्य उदास ! 

उत्ड वर



चढ गीत-रुबायन 
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आ > 

नणाद्याच गा 
कळ क क क क क क ने क्षणाची गोभ शे 3 

क्षणाचीच गोडी, क्षणाचाच विसावा 

चला, जावयाचें आम्हां दूर गांवा॥ धू ॥ 

गुलाब उमलत कांही म्हणतो, 
“ हसून खेळून जगांत फुलतो 
क्षणैक जीवन सुखांत जगतो 

मला वाटतो ना कुणाचाच हेवा “॥ १॥ 

अमर साकीच्या मधू-चषकांत' 
उठती, फुटती ! त्यांत ना खंत 
बुदूबुद्‌ जीवन आदि-अंत 

काळ ओढतो त्या कसा थांबवावा ? ॥ २॥ 

खरें नी खोटें या संसारीं 
कस-हिणकस दोन्ही बाजारी 
चलन जगाचें ज्या व्यवहारी 

भरोसा कुणाचा कुणी बाळगावा ? ॥ ३॥



द्द गीत रुबायन 
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की न 

इथें रहाणें आतां सरलें ! 

येथें कांहीहि नच उरलें ! 
म्हणून का तव डोळे भरले ? 

कारवा प्रवासी जीवाला विसावा ॥४॥ 
तूं मी जातां पडद्यापाठीं 
अखंड राहील जगरहाटी 
कःपदार्थ आपण द्या हाटीं 

त कळे काळाचा काय असे कावा १? ॥ ५॥ 

चला जावयाचे आम्हां दूर गांवा. 

1 ह 4
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आ क क क अ 3 3 क २ 3 अ स्गरतीष क क 

मी सोडीन म्हटलें, सोडीन म्हटलें तुला 
हें वचन पाळण्या धीर धरूं मी कुठला? ॥धू॥ 

या वचनाचा मज वाटे पदचात्ताप 
हा सहन होईना आजहि जीवनताप 

हा अजून नाहीं जीव तृप्त जाहला ! ॥ १॥ 

तेव्हां मी नव्हतों पिऊन जाहलों धुंद 
न्याहाळीत नव्हतों तुझें रूप बुलंद 
मज म्हणा मद्यपी, तोल जयाचा झुकला. ॥ २॥ 

तुज पायीं सोडले सारे रितीरिवाज 
तुजपायीं विखुरला सारा सन्मानांचा साज 

तें वचन दिलें; पण नव्हतों मी प्यालेला ॥। ३ ॥ 

तो पहा उडाला कोकोळ मारीत तान 
दोघेहि जाऊ एक क्षणांत मिटून



७० गीत-रुबायन 

1॥6& िट्टीपाट्भ पा8८ फी. पी& 9300065 5018) 
ठत, जीशाट6, भाव पी 1ठिफएती मुभा, ४0० (00४5 ! 

भः नः म 

ठत हतीद्या य४5ा हाणी झांगााटू "००६ 8॥8॥ 90985 
शट पीड उप68६३ 8६३15 - $८3पप्शातत 00 य0॥6& 01453, 
ठाव पा य0॥४ ]००प5 दिक्षा 768200 ६06 890६ 
फशाट6 | आडत 016 -- पपच वँठजती आ. 80190)/ 81888: 

क मः भै 

नगुडढ0-89पर्॑



- स्मृतिश्लेप - पे 

परी प्यास सरेना पिऊनी या मृगजला ॥ ४॥ 

नभीं पहा मावळे शुक्राची चांदणी 
हा शवासहि थकला गीत तुझें गाऊनी 

मी हापथ घालतों विसरून जा ग मला ॥ ५ ॥ 

स्मृतिलेख नको मज, नकोत ताजमहाल 
यादगार म्हणूनी नको लिहूंस अहवाल 

र मम चितेवरी तूं ओत शराबी प्याला ॥ ६॥ 
मी सोडीन म्हटलें, सोडीन म्हटलें भे. ला. 
((_. क्म कष्यजीः 
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